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Dette dokument er et dokumentationsredskab, og institutionerne patager sig intet ansvar herfor

>B KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1375/2005
af 23. august 2005

om abning af en lebende licitation med henblik pa eksport af byg, som det tjekkiske interventions-
organ ligger inde med

(EFT L 219 af 24.8.2005, s. 9)

Zndret ved:
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nr. side dato
»M1 Kommissionens forordning (EF) nr. 682/2006 af 3. maj 2006 L 119 11 4.5.2006
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1375/2005
af 23. august 2005

om abning af en lebende licitation med henblik pa eksport af byg,
som det tjekkiske interventionsorgan ligger inde med

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Felles-
skab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1784/2003 af 29.
september 2003 om den falles markedsordning for korn ('), serlig
artikel 6, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Procedurerne og betingelserne for salg af korn fra interventionsor-
ganerne er fastsat 1 Kommissionens forordning (EQF)
nr. 2131/93 (3).

(2) Ved Kommissionens forordning (E@QF) nr. 3002/92 (%) er der
fastsat feelles gennemforelsesbestemmelser for kontrol med anven-
delse af og/eller bestemmelse for produkter fra intervention.

(3) I den nuverende markedssituation er det hensigtsmaessigt at abne
en lobende licitation med henblik pa eksport af 31443 t byg, som
det tjekkiske interventionsorgan ligger inde med.

4)  Der ber fastsettes serlige bestemmelser for at sikre, at transaktio-
nerne og kontrollen hermed gennemfores korrekt. Til dette formal
bor der indferes en ordning med sikkerhedsstillelse, s& at de
tilstreebte mal nés, uden at det medferer overdrevent store udgifter
for de erhvervsdrivende. Der ber derfor dispenseres fra visse
regler, bl.a. i forordning (EQF) nr. 2131/93.

(5)  For at undga reimport ber der i forbindelse med den licitation,
der dbnes i forbindelse med nervaerende forordning, kun kunne
eksporteres til visse tredjelande.

(6) Ifelge artikel 7, stk. 2a, i forordning (EQF) nr. 2131/93 kan
tilslagsmodtageren inden for et bestemt loft f4 refunderet de mest
fordelagtige transportomkostninger mellem oplagringsstedet og
det faktiske udgangssted for de eksporterede mangder. P4 grund
af Tjekkiets geografiske beliggenhed ber denne bestemmelse
anvendes.

(7)  Med henblik pad en modernisering af forvaltningen af ordningen
bor det fastsattes, at oplysningerne til Kommissionen skal frem-
sendes ad elektronisk ve;j.

(8)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med
udtalelse fra Forvaltningskomitéen for Korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Det tjekkiske interventionsorgan indleder en lobende licitation for
udfersel af byg, som det ligger inde med, pad de i forordning (EQF)
nr. 2131/93 fastsatte betingelser, medmindre andet er fastsat i narvee-
rende forordning.

(") EUT L 270 af 21.10.2003, s. 78. Endret ved Kommissionens forordning (EF)
nr. 1154/2005 (EUT L 187 af 19.7.2005, s. 11).

(?) EFT L 191 af 31.7.1993, s. 76. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 749/2005 (EUT L 126 af 19.5.2005, s. 10).

(®) EFT L 301 af 17.10.1992, s. 17. Senest &ndret ved forordning (EF) nr. 770/96
(EFT L 104 af 27.4.1996, s. 13).
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Artikel 2

Licitationen omfatter maksimalt 131443 tons byg med henblik pa
eksport til tredjelande undtagen Albanien, Bosnien-Hercegovina,
Bulgarien, Canada, Kroatien, Liechtenstein, Den Tidligere Jugoslaviske
Republik Makedonien, Mexico, Rumanien, Schweiz, Serbien og Monte-
negro (') samt USA.

Artikel 3

1. Ved eksport i henhold til denne forordning anvendes der hverken
eksportrestitutioner, eksportafgifter eller ménedlige forhgjelser.

2. Artikel 8, stk. 2, i forordning (EQF) nr. 2131/93 anvendes ikke.

3. Uanset artikel 16, stk. 3, i forordning (EQF) nr. 2131/93 er den
pris, der skal betales for udfersel, lig med den i buddet anforte pris uden
manedlig forhgjelse.

4. Ifelge artikel 7, stk. 2a, i forordning (EQF) nr. 2131/93 kan
tilslagsmodtageren inden for et loft, der fastsattes i licitationsbekendtge-
relsen, fa refunderet de mest fordelagtige transportomkostninger mellem
oplagringsstedet og det faktiske udgangssted for de eksporterede
mangder.

Artikel 4

1. Eksportlicenserne er gyldige fra deres udstedelsesdato, jf. artikel 9
i forordning (EQF) nr. 2131/93, og til udgangen af den fjerde efterfol-
gende maned.

2. Der kan ikke ansgges om eksportlicens i forbindelse med artikel
49 i Kommissionens forordning (EF) nr. 1291/2000 (*) samtidig med at
der indgives bud i forbindelse med den licitation, som indledes i
henhold til nerverende forordning.

Artikel 5

1.  Uanset artikel 7, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 2131/93 udleber
fristen for indgivelse af bud vedrerende den forste dellicitation den 8.
september 2005, k1. 9.00 (belgisk tid).

Fristen for indgivelse af bud vedrarende de efterfolgende dellicitationer
udleber hver torsdag kl. 9 (belgisk tid) undtagen den 3. november 2005,
den 29. december 2005, den 13. april 2006 og den 25. maj 2006, uger,
hvor der ikke atholdes nogen licitation.

Fristen for indgivelse af bud vedrerende den sidste dellicitation udleber
den 22. juni 2006 kl. 9 (belgisk tid).

2. Buddene skal indgives til det tjekkiske interventionsorgan pa
nedenstdende adresse:

Statni zemédélsky intervencni fond
Odbor Rostlinnych Komodit

Ve Smeckach 33

CZ-110 00, Praha 1

Tel.: (420) 222 871 667/403

Fax: (420) 222 296 806 404.

Artikel 6

Interventionsorganet, oplagringsvirksomheden og tilslagsmodtageren,
foretager, hvis tilslagsmodtageren ensker det, efter felles aftale inden
udlagringen eller pa tidspunktet for denne, alt efter tilslagsmodtagerens
valg, preveudtagning i hinandens narverelse med en sadan hyppighed,

(") Inklusive Kosovo, som defineret ved resolution 1244 vedtaget af De Forenede
Nationers Sikkerhedsrad den 10. juni 1999.

(® EFT L 152 af 24.6.2000, s. 1. Senest endret ved forordning (EF)
nr. 1741/2004 (EUT L 311 af 8.10.2004, s. 17).
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at der mindst udtages en preve for hver 500 t, og de lader preverne
analysere. Interventionsorganet kan lade sig repraesentere ved en befuld-
megtiget, der dog ikke ma vere oplagringsvirksomheden.

Udtagningen og analysen af proverne foretages inden for en frist pa syv
arbejdsdage fra datoen for tilslagsmodtagerens anmodning herom eller
inden for en frist pd tre arbejdsdage, hvis preveudtagningen foretages
ved udlagringen.

Analyseresultaterne meddeles Kommissionen ad elektronisk vej i
tilfeelde af tvist.

Artikel 7

1. Tilslagsmodtageren skal acceptere partiet, som det foreligger, hvis
det af det endelige analyseresultat fremgar, at kvaliteten er:

a) hgjere end kvaliteten 1 licitationsbekendtgerelsen

b) hejere end minimumskravene for intervention, men lavere end kvali-
teten 1 licitationsbekendtgerelsen, idet forskellen dog ligger inden for
en margen pa:

— 1 kg/hl for rumvaegten, uden at rumvagten dog er lavere end 64
kg/hl

— 1 procentpoint for vandindholdet

— procentpoint for urenheder som omhandlet i henholdsvis punkt
B.2 og B.4 i bilag I til Kommissionens forordning (EF)
nr. 824/2000 (")

— procentpoint for urenheder som omhandlet i punkt B.5 i bilag I til
forordning (EF) nr. 824/2000, uden at de deri tilladte procents-
atser for skadelige kerner og meldrgje dog derved andres.

2. Fremgér det af det endelige analyseresultat, at kvaliteten er hgjere
end minimumskravene for intervention, men lavere end kvaliteten i lici-
tationsbekendtgerelsen, og forskellen overskrider den margen, der er
naevnt i stk. 1, litra b), kan tilslagsmodtageren:

a) enten acceptere partiet, som det foreligger
b) eller afvise at overtage partiet.

I det i stk. 1, litra b), naevnte tilfeelde frigeres tilslagsmodtageren forst
for alle sine forpligtelser for det pagaldende parti, herunder sikkerheds-
stillelserne, efter straks at have informeret Kommissionen og interventi-
onsorganet ved hjelp af formularen i bilag 1.

3. Viser enderesultatet af analyserne af proverne en kvalitet, der er
lavere end minimumskravene for intervention, ma tilslagsmodtageren
ikke athente det pageldende parti. Tilslagsmodtageren frigeres forst for
alle sine forpligtelser for det pagaeldende parti, herunder sikkerhedsstil-
lelserne, efter straks at have informeret Kommissionen og interventions-
organet ved hjelp af formularen i bilag I.

Artikel 8

I de i artikel 7, stk. 2, forste afsnit, litra b), og stk. 3, navnte tilfeelde
kan tilslagsmodtageren anmode interventionsorganet om at levere et
andet parti byg af den fastsatte kvalitet uden yderligere udgifter. I sa fald
frigives sikkerheden ikke. Partiet skal udskiftes senest tre dage efter, at
tilslagsmodtageren har anmodet herom. Tilslagsmodtageren informerer
straks Kommissionen herom ved hjelp af formularen i bilag I.

Har tilslagsmodtageren efter en periode pa hejst en maned fra datoen for
hans forste anmodning om udskiftning af partiet endnu ikke modtaget et
parti af den fastsatte kvalitet efter gentagne udskiftninger, frigeres han
for alle sine forpligtelser, herunder sikkerhedsstillelserne, efter at han
straks har informeret Kommissionen og interventionsorganet under
anvendelse af formularen i bilag 1.

() EFT L 100 af 20.4.2000, s. 31. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1068/2005 (EUT L 174 af 7.7.2005, s. 65).
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Artikel 9

1. Finder udlagringen af byggen sted, inden de analyseresultater, der
er nevnt i artikel 6, foreligger, berer tilslagsmodtageren alle risici fra
det tidspunkt, partiet athentes, uden at dette dog indskreenker de klage-
muligheder, som tilslagsmodtageren matte have over for oplagringsvirk-
somheden.

2. Udgifterne til de preveudtagninger og analyser, der er navnt i
artikel 6, undtagen dem, der er navnt i artikel 7, stk. 3, atholdes af Den
Europziske Udviklings- og Garantifond for Landbruget (EUGFL) for
hgjst en analyse pr. 500 t, undtagen udgifterne til overforsel fra én silo
til en anden. Udgifterne til overfersel fra én silo til en anden og udgif-
terne til yderligere analyser, som tilslagsmodtageren métte enske,
atholdes af denne.

Artikel 10

Uanset artikel 12 i forordning (E@QF) nr. 3002/92 skal dokumenterne
vedrerende salg af byg efter naerveerende forordning, specielt eksportli-
censen, udlagringsanvisningen, jf. artikel 3, stk. 1, litra b), i forordning
(EQF) nr. 3002/92, udferselsangivelsen og eventuelt kontroleksemplar
TS, vaere forsynet med en af angivelserne i bilag II.

Artikel 11

1. Den sikkerhed, der er stillet i henhold til artikel 13, stk. 4, i forord-
ning (EQF) nr. 2131/93, frigives, sd snart eksportlicenserne er blevet
udstedt til tilslagsmodtagerne.

2. Uanset artikel 17, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 2131/93 stilles der
i forbindelse med eksportforpligtelsen en sikkerhed svarende til
forskellen mellem den interventionspris, der var geldende pa tilslagsda-
toen, og tilslagsprisen, dog ikke under 25 EUR/t. Halvdelen af dette
beleb stilles ved licensudstedelsen og anden halvdel inden kornets
athentning.

Artikel 12

Det tjekkiske interventionsorgan underretter Kommissionen ad elektro-
nisk vej om de modtagne bud senest to timer efter udlebet af fristen for
indgivelse af bud. Meddelelsen sendes pa en formular som vist i bilag
111

Artikel 13

Denne forordning treeder i kraft pad dagen for offentliggerelsen i Den
Europceiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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BILAG 1

Meddelelse om afvisning og en eventuel udskiftning af partier i forbindelse
med den lebende licitation med henblik pa eksport af byg fra det tjekkiske
interventionsorgan

(Forordning (EF) nr. 1375/2005)

— Navn pé den bydende, der har faet tilslag:

— Licitationsdato:

— Dato for tilslagsmodtagers afvisning af partiet:

Parti nr.

Mengde
®

Siloens
adresse

Begrundelse for afvisning af
overtagelse

— rumvagt (kg/hl)
— % spirede kerner

— % andre urenheder (Schwarz-
besatz)

— % bestanddele, som ikke er
mangelfri kornkerner

— andet
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pd spansk:

pa tjekkisk:

pd dansk:

pd tysk:

pd estisk:

pd greesk:

pd engelsk:

pa fransk:

pd italiensk:

pa lettisk:

pa litauisk:

pd ungarsk:

pd nederlandsk:

pd polsk:

pd portugisisk:

pa slovakisk:

pd slovensk:

pa finsk:

pd svensk:

BILAG 11

Angivelser som omhandlet i artikel 10

Cebada de intervencion sin aplicacion de restitucion ni
gravamen, Reglamento (CE) n° 1375/2005

Intervencni je¢men nepodléhd vyvozni nahrad€ ani clu,
nafizeni (ES) ¢. 1375/2005

Byg fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift,
forordning (EF) nr. 1375/2005

Interventionsgerste ohne Anwendung von Ausfuhrerstat-
tungen oder Ausfuhrabgaben, Verordnung (EG)
Nr. 1375/2005

Sekkumisoder, mille puhul ei rakendata toetust voi
maksu, maarus (EU) nr 1375/2005

Kpin  mopépPoaong yopis epappoyn emotpoefic 1
@opov, kavovicpog (EK) apf. 1375/2005

Intervention barley without application of refund or tax,
Regulation (EC) No 1375/2005

Orge d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni
taxe, réglement (CE) n° 1375/2005

Orzo d'intervento senza applicazione di restituzione né
di tassa, regolamento (CE) n. 1375/2005

Intervences miezi bez kompensacijas vai nodokla piemé-
roSanas, Regula (EK) Nr. 1375/2005

Intervenciniai mieziai, kompensacija ar mokesciai netai-
kytini, Reglamentas (EB) Nr. 1375/2005

Intervencios arpa, visszatérités, illetve adé nem alkalma-
zando, 1375/2005/EK rendelet

Gerst uit interventie, zonder toepassing van restitutie of
belasting, Verordening (EG) nr. 1375/2005

Jeczmien interwencyjny niedajacy prawa do refundacji
ani do optaty, rozporzadzenie (WE) nr 1375/2005

Cevada de interveng@o sem aplicagdo de uma restituigdo
ou imposi¢do, Regulamento (CE) n.c 1375/2005

Intervenény ja¢men nepodlieha vyvoznym nahradam ani
clu, nariadenie (ES) ¢. 1375/2005

Intervencija jeémena brez zahtevkov za nadomestila ali
carine, Uredba (ES) st. 1375/2005

Interventio-ohra, johon ei sovelleta vientitukea eikd
vientimaksua, asetus (EY) N:o 1375/2005

Interventionskorn, utan tillimpning av bidrag eller
avgift, forordning (EG) nr 1375/2005.
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BILAG 111
Lobende licitation med henblik pa eksport af byg, som det tjekkiske interventionsorgan ligger
inde med
Formular (*)

(Forordning (EF) nr. 1375/2005)

1 2 3 4 5 6 7
Tilleg (+)
Nummerering Parti nr Mengde Pris budt () Fradrag (-) lf(l) 2&%?115:?(1;) Bestemmelse-
af bydende : ® (EUR/) (EURA) (Em%t) ssted
(p-m.)
1
2
osv.

(") Denne pris omfatter tilleggene eller fradragene for det parti, buddet vedrerer.

(*) Handelsomkostningerne omfatter tjenesteydelser og forsikring efter udlagringen fra interventionslager indtil stadiet
frit om bord (FOB) i eksporthavnen undtagen udgifter til transport. De meddelte udgifter fastslas pa grundlag af
gennemsnittet af de faktiske omkostninger, som interventionsorganet har konstateret i halvaret forud for indled-
ningen af licitationen, og udtrykkes i EUR/t.

(*) Sendes til GD AGRI (D/2).



